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Order System nel mondo, un partner affidabile in efficienza e sicurezza.

Order System è un produttore di allestimenti conosciuto in tutto il mondo per la sua qualità, funzionalità e flessibilità.

Order System, a reliable partner for efficiency and safety.

Order System is a manufacturer of van equipments known all over the world for its quality, functionality and flexibility.

Order System, dans le monde, un partenaire fiable pour l’efficacité et la sécurité.

Order System, est un fabricant dont les matériels sont connus mondialement pour leur qualité, leur fonctionnalité et leur flexibilité.

Ordine in movimento

Order in movement

L’Ordre en mouvement

FLOORS

CRASH TEST

LININGS

RAMPS

CRASH TEST

LADDER RACKS

OUR CERTIFICATIONS
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AFTER BEFORE

CERTIFIED QUALITY

DRIVING SAFELY
with Order System®
Van Equipment

Ordine in movimento

Order in movement

L’Ordre en mouvement

LAVORARE E GUIDARE IN SICUREZZA

Tecno A S.r.l. ha eseguito un nuovo crash test per gli allestimenti Or-

der System®, alla velocità di 60 km/h e ha superato brillantemente la 

prova al primo tentativo dimostrando la qualità del prodotto. Il crash 

test è stato eseguito in Francia presso VALUTEC S.A. dipartimento C3T 

(Centro Tecnologico in Trasporti Terrestri). Order System® tiene molto 

alla salute e alla sicurezza dei suoi clienti.  

SAFELY WORKING AND DRIVING

Tecno A S.r.l. has performed a new crash tests for the Van Equipments 

Order System® at a speed of  60 km/h and has passed the test on the 

first try demonstrating the quality of the product. The crash test was 

performed in France at VALUTEC SA Department C3T (in Land Trans-

port Technology Centre). Order System® cares about to the health and 

safety of its customers.

TRAVAILLER ET CONDUIRE EN TOUTE SÉCURITÉ

TECNO A S.r.l a réalisé un nouveau crash-test pour les équipements 

de véhicules utilitaires Order System® à une vitesse de 60km/h et a 

réussi ce test avec succès au premier essai, en démontrant la qualité 

de ses produits. Le crash-test a été réalisé en France chez VALUTEC 

S.A. au département C3T (Centre Technologique de Transport Ter-

restre). Order System® prête toute son attention à la santé et la sé-

curité de ses clients.
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Ordine in movimento

Order in movement

L’Ordre en mouvement

SISTEMA QUALITÀ CERTIFICATA ISO 9001

QUALITY SYSTEM CERTIFICATED ISO 9001

SYSTÈME QUALITÉ CERTIFIÉ ISO 9001
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DIFENDI IL TUO INVESTIMENTO

I rivestimenti interni Order System® sono studiati e progettati per proteggere il vostro furgone dal materiale trasportato e per agevolare il vostro 

lavoro quotidiano. I rivestimenti si classificano in quattro elementi: Pianali, Rivestimenti delle pareti interne, Rivestimento parete divisoria, e copri-

ruota. Con questi quattro elementi il Vostro furgone è protetto e pronto per lavorare.

DEFEND YOUR INVESTMENT

Order System® internal linings are studied and planned to protect your vehicle from the carried on material and to make your daily work easier. 

The linings are composed by four parts: floor, internal walls’ cover, dividing bulkhead’s cover and wheelhouse cover. With these four elements 

your vehicle is protected and ready to work.

DÉFENDRE VOTRE INVESTISSEMENT

Les habillages (revêtements) Order System® sont conçus et étudiés pour protéger votre véhicule lors du transport de matériels et faciliter votre 

travail au quotidien. Les habillages sont composés de quatre éléments : plancher, parois latérales intérieures, cloison de séparation et couvre 

passages de roue. Avec ces quatre éléments, votre véhicule est protégé et prêt à l’usage.

PIANALI, PASSARUOTA E RIVESTIMENTI INTERNI

FLOORS, WHEELHOUSE COVERS AND INTERNAL LININGS

PLANCHERS, PASSAGES DE ROUE ET LATERAUX

I pianali, i rivestimenti e i passaruota sono disponibili per i seguenti modelli:

Floors, internal linings for walls  and wheelhouse are available for following models:

Les planchers, latéraux et passages de roue sont disponibles pour les modèles suivants:
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Pianali, passaruota e rivestimenti interni

Floors, wheelhouse covers and internal linings

Planchers, Passages de Roue et Lateraux

RIVESTIMENTI INTERNI

I rivestimenti per le pareti interne dei furgoni sono costituiti da pannelli sagomati e forati e vengono realizzati in lamiera preverniciata, in alluminio 

e in alluminio mandorlato. Il compito principale del rivestimento Order System è quello di creare un’intercapedine tra la carrozzeria e la pannella-

tura, in modo tale che se dovesse avvenire un urto violento dovuto al ribaltamento del materiale la carrozzeria non vada danneggiata. Essi sostitu-

iscono in quanto fragili le pannellature di cartone già predisposte dalle case costruttrici, e coprono le parti scoperte rimanenti. Non sostituiscono 

le pannellature in plastica originali sagomate. Le pannellature Order System vengono fissate alla carrozzeria mediante viti auto-perforanti o rivetti 

a strappo. Prima del fissaggio viene applicato del silicone, per eliminare le possibili vibrazioni. La pannellatura integrale comprende il lato sinistro, 

il lato destro e le porte posteriori inferiori, mentre le porte posteriori superiori devono essere ordinate separatamente in quanto possono essere 

cieche o grigliate per vetri, in base al furgone e alle esigenze del cliente.

INTERNAL LININGS 

The lining for the internal walls of the vans are composed of shaped, perforated panels made of painted iron, aluminium and corrugated alumi-

nium. The main aim of an Order System dealer is to create a cavity between the body of the van and the lining, so that in case of a violent colli-

sion caused by the overturning of the material, the bodywork would not be damaged. They substitute the fragile linings made of carton already 

supplied by the van-producer, and they cover the areas of the van that remain exposed. They do not substitute the original shaped, plastic linings. 

Order System linings are fixed to the body of the van with self-perforating screws or tearing rivets. Before fixing the lining some silicon is applied 

in order to avoid any possible vibration. The complete lining is composed by left side, right side and lower rear doors, while the upper rear doors 

have to be ordered separately, because they can be blind or gridded for windows, depending on the model of the van and the customer’s need.

LATERAUX

Les revêtements des parois intérieures pour fourgons sont prédécoupés et proposés en acier peint perforé, en aluminium ou en aluminium strié. 

L’habillage des latéraux ORDER SYSTEM permet de protéger la carrosserie. Ainsi, en cas de choc violent, le matériel transporté n’endommagera 

pas la carrosserie du véhicule. Ils remplacent les panneaux carton prédisposés par les constructeurs, et couvrent les parties exposées restantes. 

Ils ne remplacent pas les garnitures plastiques préformées d’origine. Les panneaux ORDER SYSTEM sont fixés à la structure du véhicule à l’aide 

de vis ou de rivets auto-perforants. Avant pose des éléments, une couche de silicone est appliquée, afin d’empêcher les éventuelles vibrations. La 

protection complète comprend le côté gauche, le côté droit et la partie basse de portes arrière. Les parties hautes de portes arrière doivent être 

commandées séparément, car elles peuvent être opaques ou grillagées, selon le fourgon et les besoins du client.
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PROPOSTE ALLESTIMENTO 

EQUIPMENT PROPOSALS

PROPOSITIONS D’AMÉNAGEMENT
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Proposte allestimento 

Equipment proposals

Propositions d’aménagement

MOUNTING SIDE WALL KIT 101 KIT 102 KIT 103
SIDE OF THE VEHICLE L R L R L R

MODEL YEAR WHEELBASE 
CITROEN
BERLINGO L1 2008 2728 ∞ ∞
BERLINGO L1 XL 2008 2728 ∞ ∞
NEMO L1 2008 2513 ∞* ∞*
JUMPER L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L3XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPY L1 2007 3000 ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPY L2 2007 3122 ∞ ∞ ∞ ∞
FIAT   
FIORINO L1 2007 2513 ∞* ∞*
DOBLO’ L1 2010 2755 ∞ ∞
DOBLO’ L2 2010 3105 ∞ ∞ ∞ ∞
SCUDO L1 2007 3000 ∞ ∞ ∞ ∞
SCUDO L2 2007 3122 ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L3 XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
FORD   
CONNECT L1 2014 2662 ∞ ∞
CONNECT L2 2014 3062 ∞ ∞
CUSTOM L1 2012 2933 ∞ ∞ ∞ ∞
CUSTOM L2 2012 3300 ∞ ∞ ∞ ∞
TRANSIT L2 2014 3300 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
TRANSIT L3 2014 3750 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
TRANSIT L4 2014 3750 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
IVECO   
DAILY L1 2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L2 2014 3520 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L2 L 2014 3520L ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L3 2014 4100 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L3 L 2014 4100L ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
MERCEDES   
CITAN L0 2008 2313
CITAN L1 2008 2697 ∞ ∞
CITAN L2 2008 3081 ∞ ∞ ∞ ∞
VITO L1 2003 3200 ∞ ∞ ∞ ∞
VITO L1 XL 2003 3200 ∞ ∞ ∞ ∞
VITO L2 2003 3430 ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L1 2006 3250 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L2 2006 3665 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L3 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L3 XL 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
NISSAN   
KUBISTAR 2008 2697
NV200 2010 2725 ∞ ∞
NV400 L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
NV400 L2 2010 3682 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
NV400 L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
OPEL   
COMBO L1 2010 2755 ∞ ∞
COMBO L2 2010 3105 ∞ ∞ ∞ ∞
VIVARO L1 2014 3098 ∞ ∞ ∞ ∞
VIVARO L2 2014 3498 ∞ ∞ ∞ ∞
MOVANO L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
MOVANO L2 2010 3682 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
MOVANO L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
PEUGEOT   
BIPPER L1 2007 2513 ∞* ∞*
PARTNER L1 2008 2728 ∞ ∞
PARTNER L1 XL 2008 2728 ∞ ∞
EXPERT L1 2007 3000 ∞ ∞ ∞ ∞
EXPERT L2 2007 3122 ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L3 XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
RENAULT   
KANGOO L0 2008 2313
KANGOO L1 2008 2697 ∞ ∞
KANGOO L2 2008 3081 ∞ ∞ ∞ ∞
TRAFIC L1 2014 3098 ∞ ∞ ∞ ∞
TRAFIC L2 2014 3498 ∞ ∞ ∞ ∞
MASTER L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
MASTER L2 2010 3682 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
MASTER L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
VOLKSWAGEN   
CADDY L1 2008 2682 ∞* ∞*
CADDY L2 2008 3002 ∞* ∞* ∞* ∞*
TRANSP. T5 L1 2003 3000 ∞* ∞* ∞* ∞*
TRANSP. T5 L2 2003 3400 ∞* ∞* ∞* ∞*
CRAFTER L1 2006 3250 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
CRAFTER L2 2006 3665 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
CRAFTER L3 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
CRAFTER L3 XL 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞

COD. 9KT1014002 

KIT 102

CASSETTIERA CON 1 VALIGIA 6623
E 3 CASS. H 100

BOX  WITH 1 CASE 6623
AND 3 DRAWERS H 100

BOX AVEC 1 VALISE 6623
ET 3 TIROIR H 100

L x P x H  KG

1014 x 360 x 1080 47,77

COD. 9KT1014003

KIT 103

CASSETTIERA CON 1 CASS.H.66
E 2 CASS.H.100 E 1 CASS.H. 130
CASSETTIERA CON 3 VASSOI 1 VALIGIA
6623 1 VALIGIA 10048 E 1 VALIGIA H 130

DRAWER-UNIT  WITH 1 DRAWER H.66
2 DRAWERS H.100 AND 1 DRAWER H. 130
DRAWER UNIT WITH 1 CASE 6623-1
CASE 10048 & 1 CASE H 130

BOX AVEC 1 TIROIR H 66 2 TIROIRS H 100
ET 1 TIROIR H 130
BOX AVEC 1 VALISE 6623
1 VALISE 10048 ET 1 VALISE H 130

L x P x H  KG

1014 x 360 x 1560 75,20

COD. 9KT1014001 

€ 319,00

€ 1.372,00

KIT 101 L x P x H  KG

1014 x 360 x 1080 24,93

3 SCAFFALATURE CON 4 DIVISORI
REGOLABILI E TAPPETINO
 
3 SHELVINGS WITH 4 ADJUSTABLE
DIVIDERS AND SOFT RUBBER MAT

3 ÉTAGÈRE  AVEC 4 SÉPARATIONS
RÉGLABLES ET TAPIS
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MOUNTING SIDE WALL KIT 104 KIT 105 KIT 106
SIDE OF THE VEHICLE L R L R L R

MODEL YEAR WHEELBASE 
CITROEN
BERLINGO L1 2008 2728 ∞ ∞
BERLINGO L1 XL 2008 2728 ∞ ∞
NEMO L1 2008 2513
JUMPER L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L3XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPY L1 2007 3000 ∞ ∞
JUMPY L2 2007 3122 ∞ ∞ ∞ ∞
FIAT   
FIORINO L1 2007 2513
DOBLO’ L1 2010 2755 ∞ ∞
DOBLO’ L2 2010 3105 ∞ ∞
SCUDO L1 2007 3000 ∞ ∞
SCUDO L2 2007 3122 ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L3 XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
FORD   
CONNECT L1 2014 2662 ∞ ∞
CONNECT L2 2014 3062 ∞ ∞
CUSTOM L1 2012 2933 ∞ ∞ ∞ ∞
CUSTOM L2 2012 3300 ∞ ∞ ∞ ∞
TRANSIT L2 2014 3300 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
TRANSIT L3 2014 3750 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
TRANSIT L4 2014 3750 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
IVECO   
DAILY L1 2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L2 2014 3520 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L2 L 2014 3520L ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L3 2014 4100 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L3 L 2014 4100L ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
MERCEDES   
CITAN L0 2008 2313
CITAN L1 2008 2697 ∞ ∞
CITAN L2 2008 3081 ∞ ∞ ∞ ∞
VITO L1 2003 3200 ∞ ∞ ∞ ∞
VITO L1 XL 2003 3200 ∞ ∞ ∞ ∞
VITO L2 2003 3430 ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L1 2006 3250 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L2 2006 3665 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L3 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L3 XL 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
NISSAN   
KUBISTAR 2008 2697
NV200 2010 2725 ∞ ∞
NV400 L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞
NV400 L2 2010 3682 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
NV400 L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
OPEL   
COMBO L1 2010 2755 ∞ ∞
COMBO L2 2010 3105 ∞ ∞
VIVARO L1 2014 3098 ∞ ∞
VIVARO L2 2014 3498 ∞ ∞
MOVANO L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞
MOVANO L2 2010 3682 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
MOVANO L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
PEUGEOT   
BIPPER L1 2007 2513
PARTNER L1 2008 2728 ∞ ∞
PARTNER L1 XL 2008 2728 ∞ ∞
EXPERT L1 2007 3000 ∞ ∞
EXPERT L2 2007 3122 ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L3 XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
RENAULT   
KANGOO L0 2008 2313
KANGOO L1 2008 2697 ∞ ∞
KANGOO L2 2008 3081 ∞ ∞ ∞ ∞
TRAFIC L1 2014 3098 ∞ ∞
TRAFIC L2 2014 3498 ∞ ∞
MASTER L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞
MASTER L2 2010 3682 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
MASTER L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
VOLKSWAGEN   
CADDY L1 2008 2682 ∞* ∞*
CADDY L2 2008 3002 ∞* ∞* ∞* ∞*
TRANSP. T5 L1 2003 3000 ∞* ∞*
TRANSP. T5 L2 2003 3400 ∞* ∞* ∞* ∞*
CRAFTER L1 2006 3250 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
CRAFTER L2 2006 3665 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
CRAFTER L3 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
CRAFTER L3 XL 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞

KIT 105

KIT 106

COD. 9KT1268001 

2 SCAFFALATURE CON 5 DIVISORI
REGOLABILI E TAPPETINO
SCAFFALATURA CON N.5 CONTENITORI K4
 
2 SHELVINGS WITH 5 ADJUSTABLE
DIVIDERS AND SOFT RUBBER MAT
SHELVING WITH N.5 CONTAINERS K4

2 ÉTAGÈRE  AVEC 5 SÉPARATIONS
RÉGLABLES ET TAPIS
ÉTAGÈRE AVEC 5 BACS EN PLASTIQUE K4

KIT 104 L x P x H  KG

1268 x 360 x 1080 30,59

L x P x H  KG

1268 x 360 x 1130 56,00

L x P x H  KG

1268 x 360 x 1560 75,11

COD. 9KT1268004

CASSETTIERA CON 2 VASSOI 2 VALIGIE 6623 
E 1 CASS.H 66 E 1 CASS.H130

BOX WITH 2 TRAYS 2 CASES 6623
AND 2 DRAWERS H 66/130

BOX AVEC 2 COMPARTIMENTS 2 VALISES 
6623 1 TIROIR H 66 ET 1 TIROIR H 130

COD. 9KT1268005

CASSETTIERA DA CON 1 CASS.H.66
2 CASS. H. 100 E 1 CAS. H.130 
VALIGETTA ORDER 173

DRAWER-UNIT  WITH 1 DRAWER H.66
2 DRAWERS H. 100 AND 1 DRAWER H.130
METAL CASE ORDER 173

BOX AVEC 1 TIROIR H 66 2 TIROIRS H 100 
ET 1 TIROIR H 130
VALISE ORDER 173
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Proposte allestimento 

Equipment proposals

Propositions d’aménagement

€ 407,00

€ 1.219,00
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MOUNTING SIDE WALL KIT 107 KIT 108 KIT 109
SIDE OF THE VEHICLE L R L R L R

MODEL YEAR WHEELBASE 
CITROEN
BERLINGO L1 2008 2728
BERLINGO L1 XL 2008 2728
NEMO L1 2008 2513
JUMPER L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞
JUMPER L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L3XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPY L1 2007 3000 ∞ ∞
JUMPY L2 2007 3122 ∞ ∞
FIAT   
FIORINO L1 2007 2513
DOBLO’ L1 2010 2755
DOBLO’ L2 2010 3105 ∞ ∞
SCUDO L1 2007 3000 ∞ ∞
SCUDO L2 2007 3122 ∞ ∞
DUCATO L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞
DUCATO L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L3 XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
FORD   
CONNECT L1 2014 2662
CONNECT L2 2014 3062 ∞ ∞
CUSTOM L1 2012 2933 ∞ ∞
CUSTOM L2 2012 3300 ∞ ∞ ∞ ∞
TRANSIT L2 2014 3300 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
TRANSIT L3 2014 3750 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
TRANSIT L4 2014 3750 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
IVECO   
DAILY L1 2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L2 2014 3520 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L2 L 2014 3520L ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L3 2014 4100 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L3 L 2014 4100L ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
MERCEDES   
CITAN L0 2008 2313
CITAN L1 2008 2697
CITAN L2 2008 3081 ∞ ∞
VITO L1 2003 3200 ∞ ∞
VITO L1 XL 2003 3200 ∞ ∞
VITO L2 2003 3430 ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L1 2006 3250 ∞ ∞ ∞
SPRINTER L2 2006 3665 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L3 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L3 XL 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
NISSAN   
KUBISTAR 2008 2697
NV200 2010 2725
NV400 L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞
NV400 L2 2010 3682
NV400 L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
OPEL   
COMBO L1 2010 2755
COMBO L2 2010 3105 ∞ ∞
VIVARO L1 2014 3098 ∞ ∞
VIVARO L2 2014 3498 ∞ ∞
MOVANO L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞
MOVANO L2 2010 3682
MOVANO L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
PEUGEOT   
BIPPER L1 2007 2513
PARTNER L1 2008 2728
PARTNER L1 XL 2008 2728
EXPERT L1 2007 3000 ∞ ∞
EXPERT L2 2007 3122 ∞ ∞
BOXER L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞
BOXER L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L3 XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
RENAULT   
KANGOO L0 2008 2313
KANGOO L1 2008 2697
KANGOO L2 2008 3081 ∞ ∞
TRAFIC L1 2014 3098 ∞ ∞
TRAFIC L2 2014 3498 ∞ ∞
MASTER L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞
MASTER L2 2010 3682
MASTER L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
VOLKSWAGEN   
CADDY L1 2008 2682
CADDY L2 2008 3002 ∞* ∞*
TRANSP. T5 L1 2003 3000 ∞* ∞*
TRANSP. T5 L2 2003 3400 ∞* ∞* ∞* ∞*
CRAFTER L1 2006 3250 ∞ ∞ ∞
CRAFTER L2 2006 3665 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
CRAFTER L3 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
CRAFTER L3 XL 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞

KIT 107

KIT 108

KIT 109

L x P x H  KG

1521 x 360 x 1080 32,14

L x P x H  KG

1521 x 360 x 990 68,48

L x P x H  KG

1521 x 360 x 1560 94,89

3 SCAFFALATURE CON 6 DIVISORI
REGOLABILI E TAPPETINO
 
3 SHELVINGS WITH 6 ADJUSTABLE
DIVIDERS AND SOFT RUBBER MAT

3 ÉTAGÈRE  AVEC 6 SÉPARATIONS
RÉGLABLES ET TAPIS

COD. 9KT1521001

COD. 9KT1521002

CASSETTIERA CON 3 CASS. H=100 
1 VASSOIO 2 VALIGIE 6623

UNIT-DRAWER WITH 3 DRAWERS H=100
1 TRAY 2 CASES 6623

BOX ORDER AVEC 1 TIROIR H 100
1 PLATEAU 2 VALISES 6623

COD. 9KT1521003

CASSETTIERA CON 1 VALIGIA 6623
1 VALIGIA 10048 E 1 VALIGIA H 130
CASSETTIERA CON 1 CASS.H 66
2 CASS. H. 100 E 1 CASS. H 130

DRAWER UNIT 1 CASE 6623
1 CASE 10048 & 1 CASE H 130
DRAWER UNIT 1 DRAWER H 66
2 DRAWERS H. 100 AND 1 DRAWER H 130

BOX AVEC 1 VALISE 6623 1 VALISE 10048
ET 1 VALISE H 130
BOX AVEC 1 TIROIR H 66
2 TIROIRS H 100 1 TIROIR H 130
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Proposte allestimento 

Equipment proposals

Propositions d’aménagement

€ 389,00

€ 1.128,00

€ 1.528,00
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MOUNTING SIDE WALL KIT 110 KIT 111 KIT 112
SIDE OF THE VEHICLE L R L R L R

MODEL YEAR WHEELBASE 
CITROEN
BERLINGO L1 2008 2728 ∞ ∞ ∞ ∞
BERLINGO L1 XL 2008 2728 ∞ ∞ ∞ ∞
NEMO L1 2008 2513 ∞* ∞*
JUMPER L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPER L3XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
JUMPY L1 2007 3000 ∞ ∞
JUMPY L2 2007 3122 ∞ ∞
FIAT   
FIORINO L1 2007 2513 ∞* ∞*
DOBLO’ L1 2010 2755 ∞ ∞
DOBLO’ L2 2010 3105 ∞ ∞
SCUDO L1 2007 3000 ∞ ∞
SCUDO L2 2007 3122 ∞ ∞
DUCATO L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DUCATO L3 XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
FORD   
CONNECT L1 2014 2662 ∞ ∞
CONNECT L2 2014 3062 ∞ ∞ ∞ ∞
CUSTOM L1 2012 2933 ∞ ∞
CUSTOM L2 2012 3300 ∞ ∞
TRANSIT L2 2014 3300 ∞ ∞ ∞
TRANSIT L3 2014 3750 ∞ ∞ ∞
TRANSIT L4 2014 3750 ∞ ∞ ∞
IVECO   
DAILY L1 2014 3000 ∞ ∞ ∞
DAILY L2 2014 3520 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L2 L 2014 3520L ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L3 2014 4100 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
DAILY L3 L 2014 4100L ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
MERCEDES   
CITAN L0 2008 2313 ∞ ∞ ∞ ∞
CITAN L1 2008 2697 ∞ ∞ ∞ ∞
CITAN L2 2008 3081 ∞ ∞ ∞ ∞
VITO L1 2003 3200 ∞ ∞
VITO L1 XL 2003 3200 ∞ ∞
VITO L2 2003 3430 ∞ ∞
SPRINTER L1 2006 3250 ∞ ∞ ∞
SPRINTER L2 2006 3665 ∞ ∞ ∞
SPRINTER L3 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
SPRINTER L3 XL 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
NISSAN   
KUBISTAR 2008 2697
NV200 2010 2725 ∞ ∞ ∞ ∞
NV400 L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞
NV400 L2 2010 3682
NV400 L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
OPEL   
COMBO L1 2010 2755 ∞ ∞
COMBO L2 2010 3105 ∞ ∞
VIVARO L1 2014 3098 ∞ ∞
VIVARO L2 2014 3498 ∞ ∞
MOVANO L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞
MOVANO L2 2010 3682
MOVANO L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
PEUGEOT   
BIPPER L1 2007 2513 ∞* ∞*
PARTNER L1 2008 2728 ∞ ∞ ∞ ∞
PARTNER L1 XL 2008 2728 ∞ ∞ ∞ ∞
EXPERT L1 2007 3000 ∞ ∞
EXPERT L2 2007 3122 ∞ ∞
BOXER L1 2006-2014 3000 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L2 2006-2014 3450 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L3 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
BOXER L3 XL 2006-2014 4035 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
RENAULT   
KANGOO L0 2008 2313 ∞ ∞ ∞ ∞
KANGOO L1 2008 2697 ∞ ∞ ∞ ∞
KANGOO L2 2008 3081 ∞ ∞ ∞ ∞
TRAFIC L1 2014 3098 ∞ ∞
TRAFIC L2 2014 3498 ∞ ∞
MASTER L1 2010 3182 ∞ ∞ ∞
MASTER L2 2010 3682
MASTER L3 2010 4332 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
VOLKSWAGEN   
CADDY L1 2008 2682 ∞* ∞* ∞* ∞*
CADDY L2 2008 3002 ∞* ∞* ∞* ∞*
TRANSP. T5 L1 2003 3000 ∞* ∞*
TRANSP. T5 L2 2003 3400 ∞* ∞*
CRAFTER L1 2006 3250 ∞ ∞ ∞
CRAFTER L2 2006 3665 ∞ ∞ ∞
CRAFTER L3 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞
CRAFTER L3 XL 2006 4325 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞ ∞

KIT 110

KIT 111

KIT 112

L x P x H  KG

1521 x 360 x 1560 88,65

L x P x H  KG

1521 x 360 x 1560 63,92

L x P x H  KG

1268 x 360 x 1560 54,36

COD. 9KT1521004 

CASSETTIERA CON 3 CASS. H=100
1 VASSOIO 2 VALIGIE 6623

UNIT-DRAWER WITH 3 DRAWERS H=100
1 TRAY 2 CASES 6623

BOX ORDER AVEC 1 TIROIR H 100
1 PLATEAU 2 VALISES 6623

COD. 9KT1521005

VALIGIETTA ORDER 06608
CON 8 VASCHETTE
N.2 VALIGETTA ORDER 100

METAL CASE ORDER 06608
WITH 8 PLASTIC CONTAINERS
2 METAL CASE ORDER 100

VALISE ORDER 06608 AVEC
8 BACS EN PLASTIQUE
2 VALISE ORDER 100

COD. 9KT1268006

VALIGIETTA ORDER 06608
CON 8 VASCHETTE
VALIGETTA ORDER 100

METAL CASE ORDER 06608
WITH 8 PLASTIC CONTAINERS
METAL CASE ORDER 100

VALISE ORDER 06608
AVEC 8 BACS EN PLASTIQUE
VALISE ORDER 100
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Proposte allestimento 

Equipment proposals

Propositions d’aménagement

€ 1.344,00

€ 974,00

€ 848,00
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SCAFFALATURA EXPRESS

EXPRESS SHELVING

ÉTAGÈRES EXPRESS
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SCAFFALATURA EXPRESS

Siamo lieti di presentarvi il nuovo sistema di SCAFFALATURE EXPRESS. Tale sistema è stato progettato per trasportare prodotti di tutte le di-

mensioni. Con semplici gesti potrete adattare la scaffalatura a qualsiasi tipo di carico. Questa soluzione si adatta in particolar modo come 

allestimento per servizi pacchi come ad esempio DPD, DHL, UPS, GLS etc., dal momento che ottimizza il vano di carico ed assicura il trasporto 

di colli grandi e piccoli così come di merce voluminosa. IMPORTANTE: Per l’installazione delle scaffalature Express è necessaria la paratia 

divisoria tra il vano di carico e il vano passeggeri.

EXPRESS SHELVING

We are glad to introduce you the new EXPRESS SHELVING SYSTEM. This system has been designed to move and carry goods of all dimensions. 

With simple gestures, in fact, you can suit the rack to any kind of load. This solution is especially suitable as equipment for parcel services, 

such as DPD, DHL, UPS, GLS etc., as it optimizes the loading compartment and ensures the transport of big and small packets as well as bulky 

parcels. IMPORTANT HINT: for the installation of the EXPRESS SHELVING SYSTEM a divider sidewall between the loading compartment and 

the passenger compartment is required.

ÉTAGÈRES EXPRESS

Le système de rangement ETAGERES EXPRESS ORDER SYSTEM convient parfaitement aux entreprises de transport de colis ou matériel ma-

nutentionnable. Ces étagères ont été conçues pour transporter n’importe quel colis en toute sécurité. En eff et, en quelques mouvements, 

l’étagère s’adapte à vos exigences de transport : En position horizontale, l’étagère devient pratique et sûre pour le transport des paquets de 

petites ou moyennes tailles. Une fois repliée le long de la paroi, l’étagère off re ainsi un espace de chargement pour les colis de grandes tailles 

et volumineux. Légère, résistante aux chocs et modulable, l’étagère Express est le système d’aménagement le plus sûr et le plus avantageux 

pour la personne en charge des livraisons. Elle peut ainsi optimiser et utiliser au maximum la zone de chargement, tout en augmentant la 

sécurité des hommes et du matériel transporté sur la route. CONSEIL IMPORTANT: l’installation du système ETAGERES EXPRESS nécessite une 

cloison de séparation entre le compartiment de chargement et la cabine de conduite.

Scaffalatura Express

Express Shelving

Étagères Express
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Scaffalatura Express

Express Shelving

Étagères Express

Veicolo
Veicules
Véhicule

Passo
Whellbase

Empattement

Tetto
Roof

Hanteur

H Montanti
Post Height
H Montants

Larghezza Ripiani
Shelves’ Width

Largeur Plateau 

A B C D E

CITROEN JUMPY 2007
FIAT SCUDO 2007

PEUGEOT EXPERT 2007

L1 3000 H1 1305 825 825 1025

L2 3122 H1 1305 1025 825 1225

L2 3122 H2 1620 1025 825 1225

CITROEN JUMPER 2006
FIAT DUCATO 2006

PEUGEOT BOXER 2006

L1 3000 H1 1620 1025 1025 1025

L1 3000 H2 1830 1025 1025 1025

L2 3450 H2 1830 1225 1225 1225

L3 4035 H3 1935 1525 1525 1625

FORD CUSTOM 2014
L1 2933 H1 1305 1025 825 1025

L2 3300 H1 1305 1225 1025 1225

FORD TRANSIT L2 3300 H2-H3 16202 1025 1225 1225

IVECO DAILY

L1 3000 H1 1515 1025 1225

L2 3300 H2 1830 1225 1825

L2 3300 H3 2040 1225 1825

L3 3950 H2 1830 1525 1525 1025 1025

L3 3950 H3 2040 1525 1525 1025 1025

MERCEDES VITO 2003

L1 3200 H1 1305 1025 825 825

L1 XL 3200 H1 1305 1025 1025 1225

L1 XL 3200 H2 1725 1025 1025 1225

L2 3400 H1 1305 1225 825 1525

OPEL VIVARO 2014
RENAULT TRAFIC 2014 

L1 3098 H1 1305 1025 825 825

L2 3498 H1 1305 1225 1025 1225

OPEL MOVANO 2010
RENAULT MASTER 2010

NISSAN NV400

L1 3182 H1 1620 825 1025 1025

L1 3182 H2 1830 825 1025 1025

L2 3682 H2 1830 1025 1225 1225

L2 3682 H3 1935 1025 1225 1225

L3 4332 H2 1830 1525 1525 825 1025

L3 4332 H3 1935 1525 1525 825 1025

CRAFTER - SPRINTER 2006

L1 3250 H1 1515 1025 1025 1025

L2 3665 H2 1725 1225 1625 1525

L2 3665 H3 1725 1225 1625 1525

VOLKSWAGEN T5
L1 3000 H1 1305 1025 825 825

L2 3400 H1 1305 1225 1025 1225
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KIT Scaffalatura Express

Express Shelving KIT

KIT Étagères Express

MODEL YEAR EXP001 EXP002 EXP003

CITROEN

JUMPER L2 H2 2006-2014 ∞

FIAT  

DUCATO L2 H2 2006-2014 ∞

FORD  

CUSTOM L1 H1 2012 ∞

TRANSIT L2 H2 2014 ∞

MERCEDES  

VITO L1 XL H1 2003 ∞

SPRINTER L2 H2 2006 ∞

NISSAN  

NV400 L2 H2 2010 ∞

MODEL YEAR EXP001 EXP002 EXP003

OPEL  

VIVARO L1 H1 2014 ∞

MOVANO L2 H2 2010 ∞

PEUGEOT  

BOXER L2 H2 2006-2014 ∞

RENAULT  

TRAFIC L1 H1 2014 ∞

MASTER L2 H2 2010 ∞

VOLKSWAGEN  

TRANSP. T5 L1 H1 2003 ∞

CRAFTER L2 H2 2006 ∞

EXP 001

LEFT SIDE L X P X H  WEIGHT KG RIGHT SIDE L X P X H 

1978 x 500 x 1305 42,90 904 x 500 x 1305

∞ 2 ripiani L=825 / 2 shelfs L=825 / 2 étagères L=825 

∞ 1 ripiano L=1025 / 1 shelf L=1025 / 1 étagèr L=1025

€ 938,00

EXP 002

LEFT SIDE L X P X H  WEIGHT KG RIGHT SIDE L X P X H 

2372 x 500 x 1725 80,70 1104 x 500 x 1725

∞ 4 ripiani L=1025 / 2 shelfs L=1025 / 4 étagères L=1025

∞ 2 ripiani L=1225 / 1 shelfs L=1225 / 2 étagères L=1225

€ 1.618,00

EXP 003

LEFT SIDE L X P X H  WEIGHT KG RIGHT SIDE L X P X H 

2372 x 500 x 1830 84,45 1304 x 500 x 1830

∞ 4 ripiani L=1025 / 2 shelfs L=1025 / 4 étagères L=1025

∞ 2 ripiani L=1225 / 1 shelfs L=1225 / 2 étagères L=1225

€ 1.666,00



www.ordersystem.it 17

VALIGIE ORDER

CASE ORDER

VALISES ORDER
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VALIGIE

La gamma di valigie Order è studiata secondo le esigenze di professionisti, infatti le sue misure nei vari modelli garantiscono il trasporto di qual-

siasi accessorio, grazie anche alle varie possibilità di combinazioni delle vaschette interne. La struttura delle valigie è realizzata in acciaio 10/10 e 

verniciata a polveri poliesteri. Sono dotate di cricchetti di chiusura lucchettabile, maniglia ergonomica e chiusura di sicurezza, realizzati in acciaio 

per garantire una durata nel tempo. All’interno del coperchio viene applicata una spugna per sigillare le vaschette quando la valigia è chiusa.

CASES

The range of Order cases is studied according to the professional requirements, in fact its measures in the various models guarantee the carriage 

of any accessory, thanks also to the various combination possibilities of the internal containers. The structure of the cases is made of steel 10/10 

and varnished with polyester powders. They are provided with closing ratchet that can be sealed with padlocks, ergonomic handles and safety 

locks, made of steel to guarantee time wear. On the inside there is a sponge to seal up the containers when the case is closed.

VALISES ORDER

La gamme de valises ORDER a été étudiée conformément aux exigences des professionnels. Les différents modèles garantissent le transport 

de tous types d’accessoires, grâce à de nombreuses combinaisons de bacs intérieurs. Les valises sont réalisées en acier 10/10 pour garantir une 

longue durée de vie et vernies avec de la poudre de polyester. Elles sont livrées avec des poignées ergonomiques (avec verrouillage de sécurité) 

et des loquets de fermeture qui peuvent être fermés avec des cadenas. Le couvercle intérieur est recouvert d’un tapis mousse pour maintenir les 

bacs intérieurs en position fermée.

Valigie order

Case order

Valises Order
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Valigie order

Case order

Valises Order

9VL0106600 - Kg 2,66
senza vaschette
without containers
sans bacs plastiques

9VL0106608 - Kg 3,14
con 8 vaschette
with 8 plastic containers
avec 8 bacs plastiques

9VL0106612 - Kg 3,14
con 12 vaschette 
with 12 plastic containers
avec 12 bacs plastiques

9VL0106600A - Kg 1,16
valigia in alluminio senza vaschette 
aluminum case without containers
valise order sans bacs plastiques

VALIGIA ORDER H66 . CASE ORDER H66 . VALISES ORDER H66

9VL0106623 - Kg 3,32
con 23 vaschette
with 23 plastic containers
avec 23 bacs plastiques

9VL0106624 - Kg 3,38
con 24 vaschette
with 24 plastic containers
avec 24 bacs plastiques

9VL01066PU - Kg 2,81
con inserto porta-ugelli 
nozzle holder
avec support de buses

66

430

330

VALIGIA ORDER H100 . CASE ORDER H100 . VALISES ORDER H100

9VL0110000 - Kg 3,00
senza vaschette
without containers
sans bacs plastiques

9VL0110036 - kg 5,16
con 36 Vaschette 1 Vassoio
e divisori in Alluminio
with 36 containers 1 tray 
and aluminum dividers
avec 36 bacs plastiques,
1 tablette et séparateurs
en aluminium

9VL0110048 - Kg 5,44
con 47 vaschette 1 vassoio
e divisorio in alluminio
with 47 containers 1 tray and 
aluminum dividers
avec 47 bacs plastiques,
1 tablette et séparateurs 
en aluminium

9VL0110059 - Kg 5,59
con 59 vaschette 1 vassoio
with 59 plastic containers and 1 tray 
avec 59 bacs plastiques et 1 tablette

9VLF000100 - Kg 0,60
pareti valigia
case’s sides
côtés pour valise

100

430

330
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9VL0113042 - kg6,25
con 42 vaschette + 1 vassoio
e divisorio in alluminio
with 42 containers 1 tray and 
aluminum dividers
avec 42 bacs plastiques,
1 tablette et séparateurs
en aluminium

9VL0113046 - kg 6,36
con 46 vaschette + 1 vassoio 
with 46 plastic containers + 1 tray
avec 46 bacs plastiques et 1 tablette

9VLF000130 - Kg 0,72
pareti valigia
case’s sides
côtés pour valise

9VL0113044 - Kg 6,36
con 44 vaschette + 1 vassoio 
with 44 plastic containers + 1 tray
avec 44 bacs plastiques et 1 tablette

9VL0117300 - Kg 4,00
senza vaschette
without containers
sans bacs plastiques

VALIGIA ORDER H130 . CASE ORDER H130 . VALISES ORDER H130

VALIGIA ORDER H173 . CASE ORDER H173 . VALISES ORDER H173

9VL0113000 - Kg 3,28
senza vaschette
without containers
sans bacs plastiques

9VL0113036 - kg 5,63
con 36 Vaschette + 1 Vassoio
e divisori in Alluminio
with 36 containers 1 tray 
and aluminum dividers
avec 36 bacs plastiques,
1 tablette et séparateurs
en aluminium

130

430

330

173

430

330

Valigie order

Case order

Valises Order
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VALIGIE IN PLASTICA

Le valigie in plastica Order sono disponibili in 2 altezze, con altezza 66 e 100 mm. Sono dotate di doppia chiusura in modo da impedire che la valigia 

si apra inavvertitamente, una maniglia ergonomica rivestita in gomma, e dalle relative vaschette in plastica a seconda delle dimensioni della valigia.

PLASTIC CASES

Order plastic cases are available in 2 heights, 66 and 100 mm. They are provided with double lock in order to avoid that the case opens uninten-

tionally, an ergonomic handle covered with rubber and plastic containers depending on the case’s dimension.

VALISES EN PLASTIQUE

Les valises en plastique ORDER SYSTEM sont disponibles en deux hauteurs: 66 et 100mm. Elles sont livrées avec un double verrouillage afin d’éviter 

l’ouverture involontaire, une poignée ergonomique recouverte de caoutchouc et équipés de bacs intérieurs en plastique selon la taille de la valise.

Valigie order

Case order

Valises Order
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9VLP006600 - Kg 2,66
senza vaschette
without containers
sans bacs plastiques

9VLP006608 - Kg 3,14
con 8 vaschette
with 8 plastic containers
avec 8 bacs plastiques

9VLP006612 - Kg 3,14
con 12 vaschette 
with 12 plastic containers
avec 12 bacs plastiques

VALIGIA ORDER H66 . CASE ORDER H66 . VALISES ORDER H66

9VLP006623 - Kg 3,32
con 23 vaschette
with 23 plastic containers
avec 23 bacs plastiques

9VLP006624 - Kg 3,38
con 24 vaschette
with 24 plastic containers
avec 24 bacs plastiques

66

440

330

VALIGIA ORDER H100 . CASE ORDER H100 . VALISES ORDER H100

9VLP010000 - Kg 3,00
senza vaschette
without containers
sans bacs plastiques

9VLP010059 - Kg 5,59
con 59 vaschette 1 vassoio
with 59 plastic containers and 1 tray
avec 59 bacs plastiques et 1 tablette

100

440

330

Valigie order

Case order

Valises Order
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MORSE E PORTAMORSE

VICE AND VICE HOLDER

ÉTAU ET PORTE-ÉTAU
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PORTAMORSA BASCULANTE

Il portamorsa basculante è dotato di un sistema composto da un pistone a gas e sistema di bloc-

caggio rapido ed è realizzato in acciaio verniciato a polveri per garantirne un ottima resistenza. La 

sua caratteristica è quella di poter avere un banco morsa in qualsiasi porta del furgone, senza aver 

bisogno del sostegno dell’arredamento.

TILTING VICE HOLDER

The tilting vice holder is provided with a gas piston and a quick blocking system and it’s made of 

powder-coated steel, so to guarantee a perfect resistance. Its main characteristic is to provide the 

equipment with a vice-workstation available in any door of the van, without being necessary the 

furnishing’s support.

PORTE-ÉTAU BASCULANT

Le porte-étau basculant est composé d’un piston à gaz et d’un système de fermeture rapide. Il est 

revêtu de poudre d’acier pour garantir une résistance optimum. Il permet d’offrir un plan de travail 

disponible depuis chacune des portes du véhicule sans avoir à monter dans le véhicule.

9APM000113          PORTA MORSA BASCULANTE CON SUPPORTO ESTENSIBILE 
                                VICE-HOLDER WITH EXTENSIBLE HOLDER
                                PORTE-ETAU BASCULANT AVEC SUPPORT EXTENSIBLE                  24,80 
9APM000111          PORTA MORSA BASCULANTE S.S.E.    
                                TILTING VICE-HOLDER
              PORTE-ÉTAU BASCULANT                     12,30 

SUPPORTO MORSA BASCULANTE

Pratico supporto regolabile in altezza che viene posto nei portamorsa basculanti per offrire una 

migliore robustezza durante l’utilizzo della morsa.

TILTING VICE EXTENSIBLE HOLDER 

Handy support adjustable in height to use with tilting vice-holders, in order to offer more strength 

while using a tilting vice.

SUPPORT PORTE-ÉTAU BASCULANT

Support réglable en hauteur à placer sous le porte-étau basculant pour offrir une meilleure stabilité 

et robustesse durant l’utilisation de l’étau.

9APM000114  SUPPORTO MORSA BASCULANTE
  SUPPORT FOR TILTING VICE
  SUPPORT PORTE-ÉTAU BASCULANT  12,50 

Cod.                                                                                                                                                    Kg.  

Cod.                                                                                                                                                                            Kg.  

Morse e Portamorse

Vice and Vice Holder

Étau et Porte-Étau

ZOCCOLO DI SOPPRALZO PER PORTAMORSA BASCULANTE 

BASE FOR TILTING VICE-HOLDER, WITHOUT EXTENSIBLE SUPPORT 

SOCLE D’ÉPAISSEUR POUR PORTE-ÉTAU BASCULANT 

9APM000112    3,70 

Cod.                                                           Kg.  
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Morse e Portamorse

Vice and Vice Holder

Étau et Porte-Étau

BANCO DI LAVORO PESANTE CON PIEDE DI APPOGGIO CORTO

HEAVY DUTY WORK BENCH 

ÉTABLI RABATTABLE LOURD, AVEC CONSOLE BASSE

9APM000115     18,00  

Cod.                                                             Kg.  

BANCO DI LAVORO PESANTE CON PIEDE DI APPOGGIO LUNGO

WORK BENCH HINGED

ÉTABLI RABATTABLE LOURD, AVEC CONSOLE HAUTE

9APM000116    24,00 

Cod.                                                           Kg.  
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MORSA IN ACCIAIO SALDATO

Morsa mcp/23 in acciaio saldato da 110mm compresa di ganasce 

stringitubo.

WELDED STEEL VICE

Vice mcp/23 in welded steel 110mm with pipe-holder jaws included.

ÉTAU EN ACIER SOUDÉ

Étau mcp/23 en acier soudé de 110mm avec mâchoires incluses pour 

serrage des tubes.

9AMR000006
MORSA MCP/23 IN ACCIAIO SALDATO DA MM.110
VICE MCP/23 IN STEEL 110mm
ÉTAU MCP/23 EN ACIER 110MM             Kg 6,00 

BASE GIREVOLE 

Pratico supporto realizzato in acciaio zincato che permette la rotazio-

ne in qualsiasi posizione e il relativo bloccaggio della morsa attraverso 

le due pratiche maniglie.

REVOLVING BASE 

Handy support made of galvanized steel that permits to revolve the 

vice wherever it is and to block it thanks to two practical handles.

BASE TOURNANTE

Support réalisé en acier zingué permettant la rotation complète de 

l’étau et son blocage grâce à deux poignées.

9AMR000004
PER MORSA IN ACCIAIO D/38-125
FOR STEEL VICE D/38-125
POUR ÉTAU EN ACIER D/38-125      Kg 2,00 

Cod.                 

Cod.                 

MORSA IN ACCIAIO FORGIATO

Morsa m/91 in acciaio forgiato da 125mm, disponibile anche con ga-

nasce stringitubo.

FORGED STEEL VICE

Vice m/91 in forged steel 125mm, available also with pipe-holder jaws.

ÉTAU EN ACIER FORGÉ

Étau m/91 en acier forgé de 125mm, disponible aussi avec mâchoires 

pour le serrage des tubes. 

9AMR000003
MORSA M/91 IN ACCIAIO FORGIATO DA MM.125
VICE M/91 IN STEEL 125mm
ÉTAU M/91 EN ACIER 125MM                     Kg 11,00 

Cod.

Morse e Portamorse

Vice and Vice Holder

Étau et Porte-Étau
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ACCESSORI VARI

VARIOUS ACCESSORIES

ACCESSOIRES DIVERS

9AMR000006
MORSA MCP/23 IN ACCIAIO SALDATO DA MM.110
VICE MCP/23 IN STEEL 110mm
ÉTAU MCP/23 EN ACIER 110MM             Kg 6,00 € 112,00

9AMR000004
PER MORSA IN ACCIAIO D/38-125
FOR STEEL VICE D/38-125
POUR ÉTAU EN ACIER D/38-125      Kg 2,00 € 52,00

Cod.                 

Cod.                 

Cod.
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Accessori Vari

Various Accessories

Accessoires Divers

ACCESSORI VARI

Order System in questa categoria ha raccolto e progettato una varietà di accessori specifici a risolvere e completare ogni vostra esigenza lavorativa.

VARIOUS ACCESSORIES

Order System collected in this category a variety of accessories specifically planned for solving and supplementing any working need.

ACCESSOIRES DIVERS

Order System propose une large gamme d’accessoires spécifiques répondant aux exigences professionnelles de votre métier.

SELLA PORTACAVI

Pratica struttura interamente in alluminio che permette di sorreggere cavi e può essere fissata sia nei 

moduli Order sia sul furgone.

CABLE HANGER

Practical structure completely made of aluminium that permits to support cables. It can be fixed both 

on Order modules and on the inside of the vehicle.

SUPPORT DE CABLES

Structure en aluminium peint qui permet de supporter des câbles. Il peut être fixé aux modules OR-

DER ou directement sur le véhicule.

9SP0000022  SELLA PORTACAVI L 220
  CABLE GUIDE L 220
  SUPPORT DE CABLES L=220  Kg. 0,33 
9SP0000026  SELLA PORTACAVI L 260 
  CABLE GUIDE L 260
  SUPPORT DE CABLES L=260 Kg. 0,52 
9SP0000032  SELLA PORTACAVI L 320 
  CABLE GUIDE L 320
  SUPPORT DE CABLES L=320 Kg. 1,04 

Cod.         

9APC000001  PORTAROTOLO DI CARTA GRANDE 
  PAPER HOLDER BIG SIZE
  GRAND DÉROULEUR DE PAPIER  Kg. 5,70 
9APC000002  PORTAROTOLO DI CARTA PICCOLO
  PAPER HOLDER SMALL SIZE
  PETIT DÉROULEUR DE PAPIER   Kg. 2,30 

PORTAROTOLO

Sono disponibili in due misure, per rotoli da 250 e 270 mm. Struttura in alluminio verniciato a polveri, 

dotato di sistema che impedisce lo srotolamento della carta.

PAPER ROLL HOLDER

Available in two dimensions, for paper rolls of 250 and 270 mm. Structure in powder coated alumi-

nium, provided with a system that doesn’t let the paper unroll.

DÉROULEUR DE PAPIER

Disponible en 2 dimensions, pour rouleaux de papier de 250 et 270mm. Structure en aluminium peint 

doté d’un système empêchant le papier de se dérouler.

Cod. 
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PORTATANICA CON TANICA IN PLASTICA 10L CON RUBINETTO

Portatanica in alluminio compreso di tanica in plastica da 10L con pratico rubinetto che permette di  

regolare il flusso dell’acqua in uscita.

CANISTER HOLDER AND PLASTIC CANISTER 10L CAPACITY WITH TAP

Aluminium canister holder provided with plastic canister (10L of capacity) with a practical tap al-

lowing to regulate water flow.

PORTE-JERRYCAN 10L AVEC ROBINET

Porte-jerrycan en aluminium et jerrycan plastique (10L) avec robinet permettant de réguler le débit 

de l’eau.

9APTN00002  PORTATANICA + TANICA IN PLASTICA LT 10 CON RUBINETTO 
  CANHOLDER + PLASTIC CAN 10 Lt. WITH TAP
  PORTE-JERRYCAN + JERRYCAN PLASTIQUE 10L AVEC ROBINET  Kg. 2,00 
9APT000002  PORTATANICA PER TANICA IN PLASTICA 
  CANHOLDER FOR PLATIC CAN
  SUPPORT POUR JERRYCAN EN PLASTIQUE   Kg. 1,50  

Cod.         

9APTN00001  PORTATANICA + TANICA IN FERRO
  CANHOLDER + IRON CAN
  PORTE-JERRYCAN + JERRYCAN EN FER 20L  Kg. 5,50 
9APT000001  PORTATANICA PER TANICA IN FERRO 
  CANHOLDER FOR IRON CAN
  SUPPORT POUR JERRYCAN EN FER   Kg. 4,30 
9ATN000002  TANICA IN FERRO VER. LT 20 
  PAINTED IRON CAN 21 Lt
  JERRYCAN EN FER 20L                     Kg. 1,20 

PORTATANICA + TANICA IN FERRO 20L

Portatanica in alluminio compreso di tanica in ferro da 20L adatta per il trasporto di oli o carburanti.

CANISTER HOLDER + IRON CANISTER 20L CAPACITY

Aluminium canister holder provided with iron canister (20L) suitable for carrying on oil or fuel.

PORTE-JERRYCAN + JERRYCAN EN FER 20L

Porte-jerrycan en aluminium et jerrycan en fer (20L) pour transport d’huile ou de carburant.

PORTATANICA + TANICA CARBURANTI IN PLASTICA LT.10

Portatanica in alluminio compreso di tanica in plastica da 10L adatta per il trasporto di oli o carburanti.

TANK-HOLDER + 10 LT. PLASTIC FUEL TANK

Aluminium canister holder provided with plastic canister (10L of capacity) suitable for carrying on 

oil or fuel.

PORTE-JERRYCAN + JERRYCAN EN PLASTIQUE 10L POUR CARBURANT

Porte-jerrycan en aluminium et jerrycan en fer (20L) pour transport d’huile ou de carburant.

9APTN00003  PORTATANICA +TANICA CARBURANTI IN PLASTICA LT.10
                                      TANK-HOLDER + 10 LT. PLASTIC FUEL TANK
                                      PORTE-JERRYCAN + JERRYCAN 10L POUR CARBURANT           Kg 1,25 
9APT000003  PORTATANICA PER TANICA CARBURANTI LT.10
                                      TANK-HOLDER 10 LT. PLASTIC FUEL TANK
                                       SUPPORT POUR JERRYCAN 10L POUR CARBURANT                  Kg. 0,45 
9ATN000003   TANICA CARBURANTI IN PLATICA LT.10
                                       10 LT. PLASTIC FUEL TANK
                                       JERRYCAN 10L POUR CARBURANT                                               Kg. 0,80 

Cod. 

Cod. 

Accessori Vari

Various Accessories

Accessoires Divers
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9ADS000001  DOSATORE LAVAMANI 1000ml 
  SOAP HOLDER 1000ml 
  DOSEUR POUR SAVON 1000ml            Kg. 0,25 

DOSATORE PER SAPONE 

Dosatore di sapone liquido con pratico sistema di fissaggio alla carrozzeria.

SOAP DISPENSER 

Dispenser for liquid soap provided with practical system for fixing it on the body of the van.

DOSEUR POUR SAVON

Doseur pour savon liquide fourni avec support de fixation.

Cod. 

PANNELLI FORATI PORTAUTENSILI CON GANCI

Pannelli forati portautensili con ganci, disponibili in due misure 360x241x10 e 360x483x10, pos-

sono essere fissati sia sui fianchi dei prodotti ORDER o sulle pareti del furgone. I ganci possono 

essere acquistati separatamente o in kit da 10 ganci.

PERFORATED TOOL-HOLDER PANEL WITH HOOKS 

Perforated tool-holder panels with hooks, available in two dimensions 360x241x10 and 

360x483x10, they can be fixed both on the sides of ORDER products and on the walls of the 

vehicle. Hooks can be bought separately or in kits of 10 pieces.

PANNEAUX PERFORÉS PORTE-OUTILS AVEC CROCHETS

Panneaux perforés  porte-outils avec des crochets : disponibles en deux dimensions 360x241x10 

et 360x483x10, ils peuvent être fixés à la fois sur les flancs des modules Order System et sur   les 

parois du véhicule. Les crochets peuvent être achetés séparément ou en kit de 10 pièces.

9APFFG2436 PANNELLO DA 360x241x10 CON KIT DI 10 GANCI (9AGPF00KIT)
                                      PANEL 360x241x10 WITH KIT OF TEN HOOKS (9AGPF00KIT)
                                      PANNEAU 360X241X10 AVEC KIT DE 10 CROCHETS (9AGPF00KIT)  
9APFF02436 PANNELLO DA 360x241x10 SENZA GANCI
                                      PANEL 360x241x10 WITHOUT HOOKS
                                      PANNEAU 360X241X10 SANS CROCHETS    
9APFFG4836 PANNELLO DA 360x483x10 CON KIT DI 10 GANCI (9AGPF00KIT)
                                      PANEL 360x241x10 WITH KIT OF TEN HOOKS (9AGPF00KIT)
                                      PANNEAU 360X241X10 AVEC KIT DE 10 CROCHETS (9AGPF00KIT)  
9APFF04836 PANNELLO DA 360x483x10 SENZA GANCI
                                      PANEL 360x241x10 WITHOUT HOOKS
                                      PANNEAU 360X483X10 SANS CROCHETS    

Cod. 

Accessori Vari

Various Accessories

Accessoires Divers
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SLITTA PORTAGENERATORE

Slitta estraibile per carichi pesanti, utilizzabile per generatori, materiale Order e per qualsiasi altro 

carico che si vuol estrarre dal furgone. Dimensioni 360x90x1014 con estrazione da 900mm e 

portata di 230 Kg.

SLIDE FOR ELECTRIC GENERATOR

Extractable slide for heavy cargos, it can be used also for electric generators, Order materials and 

for any other heavy cargo that you want to carry out from the van. Dimensions 360x90x1014 with 

a 900mm extraction and 230 Kg of capacity.

PLATEAU COULISSANT PORTE-GÉNÉRATEUR

Plateau coulissant à glissières pour charges lourdes, utilisable pour des générateurs électriques, 

pour les modules Order System et pour toutes autres charges à extraire hors de la camionnette. 

Dimensions 360x90x1014 avec une extraction de 900 mm et une capacité de 230KG.

9AT0001832  TASCHE LATERALI IN ALLUMINIO 30X180X320  Kg. 0,54  
  ALUMINIUM SIDE POCKETS 30x180x320
  PORTE-DOCUMENT EN ALUMINIUM 30X180X320  
9AT0002436  TASCHE LATERALI IN ALLUMINIO 30X241X360 Kg. 0,74  
  ALUMINIUM SIDE POCKETS 30x241x360
  PORTE-DOCUMENT EN ALUMINIUM 30X241X360   
9AT0002441  TASCHE LATERALI IN ALLUMINIO 30X241X410  Kg. 0,86  
  ALUMINIUM SIDE POCKETS 30x241x410
  PORTE-DOCUMENT EN ALUMINIUM 30X241X410 
9ATA400000 TASCHE LATERALI A4    Kg. 0,59  
  SIDE POKETS SIZE A4
  POCHE LATERALE FORMAT A4

TASCHE IN ALLUMINIO

Realizzate interamente in alluminio possono essere fissate sia lungo i fianchi dei prodotti Order 

o sulle pareti del furgone. Esse sono state realizzate per contenere materiale cartaceo come ad 

esempio depliant dimostrativi o cataloghi. 

ALUMINIUM POCKETS

Entirely made of aluminium they can be fixed whether all long the sides of Order products or on 

the walls of the van. They have been studied for keeping papers and documents, such as leaflets 

or catalogues. 

PORTE-DOCUMENTS EN ALUMINIUM

Entièrement en aluminium, ils peuvent être fixés sur les flancs des modules Order System ou 

sur les parois du véhicule. Ils ont été étudiés pour ranger des papiers et documents, tels que des 

dépliants ou des catalogues.

Cod.         

9SLI002036  SLITTA PORTAGENERATORE 760x360       
  SLIDE FOR GENERATOR HOLDER 760x360
  PLATEAU COULISSANT PORTE-GENERATEUR 760X360  
9SLI003036  SLITTA PORTAGENERATORE 1.014x360       
  SLIDE FOR GENERATOR HOLDER 1.014x360
  PLATEAU COULISSANT PORTE-GENERATEUR 1014X360  

9SLI002000  COPPIA GUIDA SLITTA L 760
  GUIDES FOR SLIDE L= 760
  PAIRE DE GLISSIERES POUR PLATEAU COULISSANT L=760 
9SLI003000  COPPIA GUIDA SLITTA L 1.014
  GUIDES FOR SLIDE L= 1.014
  PAIRE DE GLISSIERES POUR PLATEAU COULISSANT L=1014 

Cod. 

Accessori Vari

Various Accessories

Accessoires Divers
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9ASUD00000 SERRATURA UFO DEFENDER
  UFO DEFENDER LOCKING SYSTEM
  SERRURE ANTI-EFFRACTION UFO DEFENDER 

SERRATURA UFO DEFENDER

La serratura UFO DEFENDER rappresenta una delle chiusure più sicure e resistenti allo scasso, 

in quanto il cilindro è antitrapano e antipicking. Protegge con sicurezza dalle intrusioni il vano di 

carico dei mezzi per il piccolo trasporto.

UFO DEFENDER LOCK

UFO DEFENDER is one of the safest and resistant to break-in locking systems thanks to its anti-

drilling and anti-picking cylinder. It safely protects the loading area of a vehicle from any intrusion.

SERRURE ANTI-EFFRACTION UFO

UFO DEFENDER est un des systèmes les plus sécurisés et les plus résistants grâce à son cylindre 

anti-perceuse et sa calotte anti-carottage. Prévue pour tous les modèles de véhicules, il protège 

efficacement vos outils et matériels dans l’espace de chargement.

Cod. 

GRADINO MANUALE

Gradino manuale con movimento basculante, pedana in alluminio anodizzato antiscivolo, azio-

nabile dall’esterno, struttura in acciaio zincato.

MANUAL STEP

Manual step with see-saw motion, anti-slip anodized aluminium footboard, external control, gal-

vanized steel structure.

MARCHE-PIED MANUEL

Marche-pied manuel à mouvement basculant, actionnable de l’extérieur, avec sa marche en alu-

minium anodisé et sa structure en acier galvanisé.

9AGRM12474 GRADINO MANUALE
  MANUAL STEP
  MARCHE-PIED MANUEL 

Cod. 

Accessori Vari

Various Accessories

Accessoires Divers
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PLAFONIERE AL NEON

La plafoniera al neon da 11w 12v, va collegata mediante impianto elettrico alla batteria e produce 

una luce molto superiore alle normali lampade predisposte nel furgone dalla casa madre, sono 

dotate di interruttore posto all’estremità della plafoniera.

NEON LAMPS

Neon lamp 11w 12v has to be connected to the battery through a wiring; it produces a light stron-

ger then the one produced by the standard lamps supplied by van-producers, they are provided 

with a switch placed at the end of the neon.

LAMPES NÉON

Les lampes néon 11W-13W 12V se connectent à la batterie par câblage  ; leur puissance est 

supérieure aux néons standards fournis par les constructeurs automobiles. Elles sont fournies 

avec un interrupteur.

9AEL000004  PLAFONIERA AL NEON 11W 12V 450X90X50  Kg. 0,65 
  NEON LAMP 11W 12V 450X90X50
  LAMPE NÉON 11W 12V 450X90X50  
9AEL000005  PLAFONIERA AL NEON 13W 12V 870X90X50 Kg. 0,75 
  NEON LAMP 13W 12V 870X90X50
  LAMPE NÉON 13W 12V 870X90X50  
 

Cod.         

PLAFONIERE AL LED

Plafoniera al led  240 Lumen 12v

LED LAMPS

LED lamp 240 Lumen 12v

PLAFONNIER A LEDS

Plafonnier à led 240 lumens 12V

9APLED0063  PLAFONIERA AL LED 360X9X25                    Kg. 0,30  
  LED LAMP 360X9X25
  PLAFONNIER A LEDS 360X9X25  
9APLED0064 PLAFONIERA AL LED 590X9X25                   Kg. 0,45  
  LED LAMP 590X9X25 
  PLAFONNIER A LEDS 590X9X25  

Cod.         

Accessori Vari

Various Accessories

Accessoires Divers
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CENTRI SPECIALIZZATI IN TUTTA EUROPA

Installazione ed assistenza

SPECIALIZED FITTING-POINTS ALL OVER EUROPE

Installation and assistance

CENTRES SPECIALISÉS DANS TOUTE L’EUROPE

Installation et assistance

CONTATTA IL PUNTO DI ALLESTIMENTO PIU’ VICINO:

PLEASE CONTACT THE NEAREST FITTING-POINT: 

VEUILLEZ CONTACTER LE CENTRE DE POSE LE PLUS PROCHE DE CHEZ VOUS :

www.ordersystem.it

Ordine in movimento

Order in movement

L’Ordre en Mouvement
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Ordine in movimento

Order in movement

L’Ordre en Mouvement

GARANZIA 3 ANNI

Il materiale Order System® dal momento in cui è montato ha una garanzia di 3 anni per i difetti di costruzione.

3 YEARS OF GUARANTEE

Order System® items are guaranteed for three years from the installement date for production defects.

GARANTIE 3 ANS

Les produits Order System bénéficient d’une garantie de 3 ans (contre tout défaut ou vice de fabrication) à compter de la date d’installation.

FINANZIABILITÀ

Il materiale Order System® può essere inserito senza problemi nel finanziamento d’acquisto del vostro veicolo.

FINANCING

Order System® items can be included without problem on the financing purchase of your vehicle.

FINANCEMENT

Les produits Order System peuvent être intégrés le financement de votre utilitaire.

Order System® unisce la propria immagine alla Ferrari 430 challenge

                                       joins its image to Ferrari 430 challenge

                                       associe son image au FERRARI 430 challenge
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